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English
Sold separately.

Deutsch
Separat erhaltlich.

Frangais
Vendu séparément.

Nederlands
Is apart verkrijgbaar.

Dansk
Saelges separat.

islenska
Selt sér.

Norsk
Kjepes separat.

Suomi
Myydaan erikseen

Svenska
Képes separat

Cesky

Prodejné samostatné.

FENSJO

Espafiol
Se vende aparte

Italiano
Da acquistare a parte

Magyar
Kalén kaphato.

Polski
Sprzedawane oddzielnie

Eesti
MduUakse eraldi.

LatvieSu
Nopérkams atseviski.

Lietuviy
Parduodama atskirai.

Portugues
Vendido a parte.

Romana
Se vinde separat.

Slovensky
Predava sa samostatne.

FENSJO

Bbnrapcku
Mpogasa ce oTgenHo.

Hrvatski
Prodaje se zasebno.

EAANVIKA
MwAeital ywpLotd.

YKpaiHcbKa
MpoaaeTbcs okpemo.

Srpski
Prodaje se zasebno.

Slovens¢ina
Naprodaj lo€eno.

Tirkge
Ayri satilir.
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English

IMPORTANT! Adhesive to fix sink to the worktop
is not included. Make sure that you choose an
adhesive that is strong enough and suitable

for the surface and materials. MS-Polymer is
recommended. If you are unsure, contact your
local specialist retailer.

Deutsch

BITTE BEACHTEN! Der Klebstoff fur die
Befestigung der Spule in der Arbeitsplatte ist
nicht im Lieferumfang enthalten. Darauf achten,
dass ein Klebstoff gewahlt wird, der stark genug
und fur die Oberflache und das Material geeignet
ist. Ein MS-Polymer wird empfohlen. Bei Fragen
bitte Fachpersonal zu Rate ziehen.

Francais

ATTENTION ! L'adhésif pour fixer I'évier au plan
de travail n'est pas fourni. Veillez a en choisir
un suffisamment solide, adapté a la surface

et aux matériaux. Nous vous recommandons
d'utiliser un adhésif MS polymere. En cas de
doute, contactez un revendeur spécialisé.

Nederlands

LET OP! Lijm om de spoelbak aan het werkblad
te bevestigen wordt niet meegeleverd. Kies een
lijm die sterk genoeg is en geschikt voor het
oppervlak en de materialen. MS-polymeer wordt
aanbevolen. Neem bij twijfel contact op met je
plaatselijke speciaalzaak.

Dansk

LAS OMHYGGELIGT! Der medfelger ikke lim til at
fastgere vasken til bordpladen. Serg for at veelge
en lim, der er staerk nok og egnet til overfladen
og materialerne. MS-polymer anbefales. Hvis du
har spergsmal, kan du kontakte et byggemarked.

islenska

MIKILVAGT! Lim til ad festa vask vi& bor&plotu
fylgir ekki med. Geettu pess ad velja lim sem er
négu sterkt og hentar yfirbordinu og hraefninu.
Vi& maelum med MS-fiéllida limefni. Leitadu rdda i
byggingavéruverslun ef pu ert ekki viss.

Norsk

VIKTIG! Lim til & feste oppvaskkummen til
benkeplata er ikke inkludert. Pass pa at du
velger et lim som er sterkt nok og som passer til

overflaten og materialene. MS-Polymer anbefales.

Ta kontakt med din lokale faghandel dersom du
eritvil.

Suomi

Muista! Pakkaukseen ei sisally limaa, jolla
pesuallas kiinnitetdan tydtasoon. Varmista, etta
valitset riittdvén vahvan, pinnalle ja materiaaleille
sopivan kiinnitysaineen. Suosittelemme MS-
polymeeriliimaa. Pyyda tarpeen vaatiessa neuvoa
erikoisliikkeesta.

Svenska

VIKTIGT! Lim for att fasta diskhon i bankskivan
ingar inte. Se till att valja ett lim som ér tillrackligt
starkt och lampligt fér ytan och materialen.
MS-Polymer rekommenderas. Om du ar osaker,
kontakta din lokala fackhandlare.

Cesky

DULEZITE! Lepidlo k upevnéni diezu na pracovni
desku neni soucasti dodavky. Ujistéte se, Ze jste
vybrali lepidlo, které je dostate¢né silné a vhodné
pro dany povrch a materialy. Doporucuje se
MS-Polymer. Pokud si nejste jisti, obratte se na
mistniho specializovaného prodejce.

Espaiiol

iIMPORTANTE! No se incluye el adhesivo para
fijar el fregadero a la encimera. Asegurate de
elegir un adhesivo suficientemente fuerte segun
la superficie y los materiales. Se recomienda
polimero MS. En caso de duda, ponte en contacto
con un vendedor local especializado.

Italiano

IMPORTANTE! Il materiale adesivo per fissare il
lavello al piano di lavoro non & incluso. Assicurati
di scegliere un adesivo resistente e adatto alla
superficie e ai materiali in questione. Consigliamo
un materiale adesivo a base di polimero MS. In
caso di dubbi, rivolgiti a un rivenditore locale
specializzato.

Magyar

FONTOS! A mosogaté munkalaphoz valé
rogzitéséhez sziikséges ragasztét a csomag nem
tartalmazza. Bizonyosodj meg arrdl, hogy elég
erds ragasztot hasznalsz, amely a munkalap

és a mosogato6 anyagahoz valé. MS-Polimer
hasznélatét javasoljuk. Ha nem vagy biztos a
dolgodban, kérd ki egy szakérté véleményét.

Polski

WAZNE! W zestawie nie ma kleju do
mocowania zlewu do blatu. Upewnij sig,

ze uzywasz wystarczajgco mocnego kleju,
ktéry jest odpowiedni do danej powierzchni

i materiatéw. Zalecany jest klej na bazie
polimeréw modyfikowanych silanami. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.

Eesti

TAHTIS TEAVE! Té6pinda valamu kilge kinnitav
liim ei kuulu komplekti. Vali piisavalt tugev
liim, mis sobib sinu kasutatud pindade ja
materjalidega. Soovitame MS-pollimeeri. Kui
sa pole kindel, mida kasutada, v8ta Ghendust
kohaliku spetsialiseerunud jaemuijaga.

LatvieSu

SVARIGI! Cena nav ieklauta Iime izlietnes
stiprinasanai pie darba virsmas. Parliecinaties,

ka izveléta Tme ir pietiekami stipra un piemérota
virsmai un materialiem. leteicams lietot MS
poliméru bazes Iimi. Saubu gadTjuma konsultéties
ar specialistu.

Lietuviy

SVARBU! Klijai plautuvei prie stalvirSio pritvirtinti

i komplektg nejeina. |sitikinkite, kad pasirinkote
klijus, kurie yra pakankamai stipras ir tinkami
pavirSiui bei medZiagoms. Rekomenduojama
naudoti MS polimera. Jei kyla klausimy, kreipkités
i specializuotos parduotuvés darbuotojus.

Portugues

IMPORTANTE! A cola para fixar o lava-loica a
bancada ndo estd incluida. Certifique-se de
que escolhe uma cola que seja suficientemente
forte para a superficie e para os materiais.
Recomendamos uma cola a base de polimeros
MS. Se ndo tiver a certeza, contacte uma loja
especializada.

Roména

IMPORTANT! Adezivul pentru fixarea chiuvetei pe
blat nu este inclus. Alege un adeziv suficient de
puternic si adecvat pentru suprafete si materiale.
Se recomanda utilizarea unui adeziv MS-Polimer.
Daca nu esti sigur, contacteaza un magazin de
specialitate.

Slovensky

DOLEZITE! Lepidlo na pripevnenie drezu k
pracovnej doske nie je sucastou balenia. Uistite
sa, Ze ste si vybrali lepidlo, ktoré je dostatocne
pevné a vhodné pre dany povrch a materialy.
Odporuca sa MS-Polymér. Ak si nie ste isti, obratte
sa na miestneho 3pecializovaného predajcu.

Bbnarapcku

BAXHO! He e Bk/1toueHO nenmio 3a MOHTax

Ha MMBKaTa KbM naoTa. Mons, yeperte ce, ye
n3bupare Nenuio, KOeTo e AOCTaTbYHO CUIHO 1
€ rMoAXoAALLO 3a MOBbPXHOCTTA U MaTepunanuTe.
MpenopbyBa ce MS-noanmepHo nenuso.
KoHcynTupalite ce ¢ MecTeH cneumanusmpaH
TbproseL, ako He CTe CUTYPHU.

Hrvatski

VAZNO Ljepilo za pri¢vri¢ivanje sudopera na
radnu plocu nije uklju¢eno. Potrebno je odabrati
liepilo koje je dovoljno jako i prikladno za
povrsinu i materijale. Preporucuje se MS-polimer.
U slucaju nedoumica potrebno se obratiti lokalnoj
specijaliziranoj prodavaonici.

EAANVIKa

ZnUavtko! H kOAAA yLa VO OTEPEWOETE TOV
vepoxUTn otov Tdyko Sev TiepAapBaveTaL.
BeBalwbeite 6TL Ba enNéEete pia KOAa Tou elvat
APKETA Suvatr) Kal KATAAANAN yLa TNV MLpaveLa
Kal Ta UALKA. Mpoteivetal pia MS-Polymer. Av Sev
elote olyoupol, ETKOWVWVAOTE PE TOV TOTILKO 0aG
€EELSLKEVPEVO EUTIOPO.

YKpaiHcbKa

BAX/IMBA IHOPOPMALISA! Kneld gns

KPiNAeHHS MUIAKN A0 CTINbHULL He JOAAETLCS.
MepekoHaiiTecs, WO BM BUGpanu 4OCTaTHLO
MiLHWIA KNeWt, SKniA NiAXOANTL ANS NOBEPXHI Ta
MaTepianis. PekomeHgyemo MS-Polymer. Akiio
BVMHUWK/IV 3aMUTaHHS, 3BEPHITLCA A0 daxiBus.

Srpski

VAZNO! Lepak za lepljenje sudopere na radnu
plocu ne dobija uz proizvod. Vodi racuna da
izaberes lepak koji je dovoljno jak i pogodan za
datu povrsinu i materijale. Preporucujemo MS
polimer. Ako ima$ nedoumica, potrazi savet u
specijalizovanoj prodavnici.

Slovenscina

POMEMBNO! Lepilo za pritrditev kuhinjskega
korita na pult ni priloZeno. Pazi, da uporabis
lepilo, ki je dovolj moc¢no in primerno za doloceno
povrsino in materiale. Priporo€amo MS-polimer.
Za nasvet se obrni na najbliZjo specializirano
trgovino.

Tarkce

DIKKAT! Lavaboyu tezgaha sabitlemek icin
gereken yapiskan Urline dahil degildir.
Yeterince gu¢li ve ylzeye ve malzemelere
uygun bir yapistirici sectiginizden emin olun.
MS-Polimer tavsiye edilir. Emin degilseniz,
yerel yetkili saticinizla iletisime gegin.
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English
Consider the adhesive hardening time before first
use of sink.

Deutsch

Die Aushartezeit des Klebstoffs berticksichtigen,
bevor das Waschbecken zum ersten Mal benutzt
wird.

Frangais

Tenez compte du temps de durcissement de
I'adhésif avant d'utiliser I'évier pour la premiére
fois.

Nederlands

Houd rekening met de uithardingstijd van de lijm
voordat je de spoelbak voor het eerst gebruikt.

Dansk
Overhold limens terretid, for vasken tages i brug.

islenska
Athugadu hvad pad tekur langan tima fyrir limid
ad porna adur en pu notar vaskinn.

Norsk

Ta hensyn til herdetiden for oppvaskkummen tas
i bruk.

Suomi

Huomioi liiman kovettumisaika ennen pesualtaan
ensimmaista kayttoa.

Svenska
Ta hénsyn till hdrdningstiden for limmet innan
diskhon anvands for férsta gangen.

Cesky

PFed prvnim pouZitim zvazte dobu tvrdnuti
lepidla.

2

Espafiol

Ten en cuenta el tiempo que tarda el adhesivo
en endurecerse antes de usar el fregadero por
primera vez.

Italiano
Attendi che il materiale adesivo si sia indurito
prima di utilizzare il lavello per la prima volta.

Magyar
Mindenképp vedd figyelembe a ragasztd
szaradasi idejét a mosogatd els6 hasznélata el6tt.

Polski

Zanim uzyjesz zlewu po raz pierwszy, odczekaj, az
klej zwigze.

Eesti

Enne valamu esmakordset kasutamist jata liimile
piisavalt aega kdvenemiseks.

LatvieSu
Nemt véra [imes sacieté3anas laiku, pirms
pirmoreiz lietot izlietni.

Lietuviy

Prie$ naudodami plautuve pirma karta,
atsizvelkite j klijy kietéjimo laikg - jie turi bati
iSdziave.

Portugues

Tenha em consideracdo o periodo de
endurecimento da cola antes da primeira
utilizagdo do lava-loica.

Romaéna
la in calcul timpul de intarire a adezivului Thainte
de prima utilizare a chiuvetei.

Slovensky
Pred prvym pouZitim umyvadla zvazte ¢as
vytvrdnutia lepidla.

Bbnarapcku

Mons, nmaiiTe NpeABWA BpeMeTO 3a
BTBBbPASBaHE Ha JIENW/OTO, Mpean Aa
M3Mon3BaTe M1BKaTa 3a MbPBY MbT.

Hrvatski
Prije prve upotrebe sudopera potrebno je uzeti u
obzir vrijeme stvrdnjavanja ljepila.

EAANVIKA

NAdBete UTIOYN TNV WPA TTOU YXPeLAeTal yLa va
otaBepotolnBel N KOAANGN TPV TNV TIPWTN
XpPron Tou vepoxutn.

YKpaiHcbKa
MepeA NepLUNM BUKOPUCTAHHAM MUIAKW Chig,
BpaxyBaTV Yac 3aCTUraHHs Kieto.

Srpski
Uzmi u obzir vreme stvrdnjavanja lepka pre prve
upotrebe sudopere.

Slovenscina

Pred prvo uporabo korita upostevaj ¢as strjevanja
lepila.

Tirkce
Lavabonun ilk kullanimindan énce yapistiricinin
sertlesme siresini géz 6ninde bulundurun.
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LILLVIKEN

English
Leakage test

If a leakage test is required before the adhesive
has hardened, make sure that the sink is properly
supported.

Deutsch

Dichtheitstest

Wenn ein Dichtheitstest erforderlich ist, bevor der
Klebstoff ausgehartet ist, sicherstellen, dass das
Spulbecken ausreichend gestitzt wird.

Frangais

Test d'étanchéité

Si un test d'étanchéité est nécessaire avant que
I'adhésif n'ait durci, veillez a ce que I'évier repose
sur un support solide.

Nederlands

Lektest

Als er een lektest nodig is voordat de lijm is
uitgehard, moet je ervoor zorgen dat de spoelbak
goed wordt ondersteund.

Dansk

Laekagetest

Hvis en laekagetest er pakraevet, for klaebemidlet
er haerdet, skal du serge for, at vasken er korrekt
understottet.

islenska
Lekaproéf

Ef pa parft ad framkveema lekaproéf adur en limid
pornar skaltu geeta pess ad pad sé almenninlegur
studningur vid vaskinn.

Norsk
Lekkasjetest

Hvis det er nedvendig med en lekkasjetest fgr
limet har herdet, ma du serge for at kummen har
riktig statte.

Suomi
Vuototesti

Jos on tarpeen tehda vuototesti ennen kuin
kiinnitysaine on kovettunut, varmista, etta allas
on tuettu huolellisesti.

Svenska

Lackagetest

Om ett lackagetest kravs innan limmet har
hardat, se till att diskhon har ordentligt stod.
Cesky

Zkouska tésnosti

Pokud je nutné provést zkousku tésnosti pred
vytvrdnutim lepidla, ujistéte se, Ze je dfez radné
podepren.

Espafiol
Prueba de fugas

Si es necesario hacer una prueba de fugas antes
de que el adhesivo se endurezca, asegurate de
que el fregadero tenga el soporte adecuado.

Italiano

Test delle perdite

Se e necessario eseguire un test delle perdite
prima che il materiale adesivo si sia indurito,
assicurati che il lavello abbia il supporto
adeguato.

Magyar

Szivargasteszt

Ha szivargasteszt szikséges miel6tt a ragasztd
megkotott, bizonyosodj meg arrél, hogy a
mosogaté megfelel6en ala legyen tdmasztva.
Polski

Test szczelnosci

Jedli konieczne jest wykonanie testu szczelnosci
przed uptywem czasu wigzania kleju, upewnij sie,
ze zlew jest odpowiednio podparty.

Eesti

Lekketest

Kui enne liimi kdvenemist tuleb teha lekketest,
veendu, et valamu on piisavalt toestatud.

LatvieSu

Noplades tests

Ja pirms Iimes saciet&Sanas ir javeic noplades
tests, parliecinaties, ka izlietne ir pareizi
nostiprinata.

Lietuviy
Nuotékio bandymas

Jei nuotékio bandyma reikia atlikti dar
nesukietéjus klijams, jsitikinkite, kad plautuve
gerai paremta.

Portugues

Teste de fugas

Se for necessério fazer um teste de fugas antes
de a cola endurecer, certifique-se de que o lava-
loiga esta devidamente apoiado.

Romana

Test de etanseitate

Daca este necesar un test de etanseitate inainte
de intdrirea adezivului, asigura-te ca chiuveta este
sustinuta corespunzator.

Slovensky

Test pretekania

Ak je potrebna skuska tesnosti pred vytvrdnutim
lepidla, uistite sa, Ze drez je riadne podoprety.

bbnrapcku

TecTBaHe 3a Te4oBe

Ako e npenopbYnTENHO TeCTBAaHE 3a TeYy, npean
Aa Ce e BTBbPAWUIO0 NennnoTo, ce yBepeTe, ve
MUBKaTa e NpukpeneHa npaBuHoO.

Hrvatski

Provjera curenja

Ako je potrebna provjera curenja prije nego 3to se
liepilo stvrdne, potrebno je provjeriti je li sudoper
pravilno poduprt.

EAANVIKA

'EAgyxog Stappong

Av amatteitat évag EAeyxog SLapporg mpLv
OKANPULVEL N KOG, BeBatwbelte 6TL 0 vepoxUTng
€lval owoTtd oTnNPLYPEVOG.

YKpaiHcbKa
MepeBipka repMmeTUYHOCTI

AKLLO HeobXifHO NpoBeCcTY NepeBipKy
repmMeTUYHOCTI A0 TOro, K KNer 3acTUrHe,
nepekoHarTecs, Lo MUIiKa HaNeXHUM YNHOM
3aKpinneHa.

Srpski
Test curenja

Ako je potrebno obauviti test curenja pre nego 3to
se lepak stvrdne, vodi racuna da sudopera bude
dobro poduprta.

Slovenscina

Preizkus tesnjenja

Ce je preizkus tesnjenja treba opraviti, preden se
lepilo strdi, naj bo umivalnik ustrezno podprt.

Tarkce
Sizdirmazlik testi

Yapistirici sertlesmeden énce bir sizinti testi
yapilmasi gerekiyorsa, lavabonun uygun sekilde
desteklendiginden emin olun.
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